LEDBERG

D

Design and Quality
IKEA of Sweden



A

ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these in-
structions for future use.

Caution!

The light source of this product is non-
changeable light diodes (LED).

Do not disassemble the product, as the

light diodes can cause damage to the eyes.

Do not immerse in water.

Cleaning
Use a damp cloth, never a strong cleaning
agent.

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

WARNING!
Do not connect the chain to the supply
while it is in the packing.

FRANCAIS . )
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Uniquement pour une utilisation en inté-
rieur.

Vérifier réguliéerement que le cable, le
transformateur et les autres parties ne
sont pas endommagés. Si lI'une de ces
piéces est endommagée, ne pas utiliser le
produit.

Information importante. Conserver la
notice pour tout utilisation ultérieure.

Mise en garde

La source lumineuse du produit est com-
posée de diodes (LED) qui ne se rempla-
cent pas.

Ne jamais démonter le produit, les diodes
peuvent causer des blessures aux yeux.
Ne jamais immerger dans de |'eau.

Entretien
Nettoyer a I'aide d’un chiffon humide, évi-
ter les détergents puissants.

La source lumineuse de ce luminaire

n’est pas remplagable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

MISE EN GARDE !
Ne pas brancher la guirlande tant qu'elle
se trouve dans la boite d'emballage.
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaBig das Kabel, das Ladegerat und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen.
Ist eines der Teile beschadigt, darf das
Produkt nicht mehr benutzt werden.
Wichtige Information! Diese Anleitung fur
spateren Gebrauch aufbewahren.

Achtung!

Die Lichtquelle dieses Produkts besteht
aus nicht austauschbaren Leuchtdioden
(LED).

Das Produkt nicht auseinander nehmen,
da die Leuchtdioden die Augen schéadigen
kdnnen.

Nicht in Wasser tauchen.

Reinigung
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine
starken Reinigungsmittel verwenden.

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette Produ-
kt entsorgt werden.

GEEIGNET!

Die Kette darf nicht ans Stromnetz
angeschlossen werden, solange sie noch
in der Verpackung ist.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZIN-
GEN

Alleen voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en de overige onderdelen op
beschadiging. Wanneer een onderdeel be-
schadigd is, mag het product niet worden
gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze aan-
wijzingen voor toekomstig gebruik.

Waarschuwing!

De lichtbron van dit product bestaat uit
niet-vervangbare lichtdiodes (LED).

Het product mag niet uiteen worden
genomen, omdat de lichtdiodes oogletsel
kunnen veroorzaken.

Niet onderdompelen in water.

Reinigen
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het
gebruik van sterke reinigingsmiddelen.

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

WAARSCHUWING!

Het verlichtingssnoer mag niet
worden aangesloten op het elektranet
wanneer het nog in de verpakking zit.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transfor-
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis
dele af produktet er beskadiget, m& det
ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

ADVARSEL!

Lyskilden til dette produkt er LED-peerer,
som ikke kan udskiftes.

Produktet ma ikke skilles ad, da LED-pae-
rerne kan fordrsage gjenskade.

M3 ikke nedsaenkes i vand.

Renggring
Renggres med en fugtig klud, aldrig et
steerkt renggringsmiddel.

Pzren i denne lampe kan ikke udskiftes.
N&r paeren ikke lzengere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

ADVARSEL!
Forbind ikke kaeden til lysnettet, ndr den
ligger i emballagen.

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Bare for innendgrs bruk.

Kontroller regelmessig at det ikke har opp-
statt skader p& ledningen, transformato-
ren og alle gvrige deler. Dersom noen del
er gdelagt, bgr produktet ikke brukes.
Viktig informasjon! Spar pa disse instruk-
sjonene for framtidig bruk.

Advarsel!

Lyskilden til dette produktet er ikke-ut-
skiftbare lysdioder (LED).

Produktet ma ikke tas fra hverandre, et-
tersom lysdiodene kan fordrsake gyeska-
der.

M3 ikke senkes ned i vann.

Rengjgring
Benytt en fuktig klut, unng8 bruk av sterkt
rengjgringsmiddel.

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten av
levetiden ma hele armaturen skiftes ut.

ADVARSEL:
Lysslyngen skal ikke tilkobles strgmnettet
mens den ligger i emballasjen.

ISLENSKA

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Notid adeins innandyra

Kannid reglulega hvort sndran,
straumbreytirinn eda adrir hlutir séu
skemmdir. Ef einhver hluti er skemmdur
2etti ekki ad nota voruna.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid pessar
leidbeiningar til ad nota sidar!

Varus!

Ljésgjafinn i pessari voru er med
ljésdiédum (LED) sem er ekki haegt ad
skipta ut.

Takid voruna ekki i sundur par sem
ljésdiddurnar geta valdid augnskemmdum.
Dyfid ekki i vatn.

brif
Notid rakan klut, aldrei sterk hreinsiefni

Ekki er haegt ad skipta um ljosgjafa i
pessum lampa. begar ljdsgjafinn brennur
at parf ad skipta ut 6llum lampanum.

VARUD! Ekki tengja ljésin vid rafmagn
a medan pau eru enn i umbuddunum.

SUOMI

TARKEITA TURVAOHIJEITA

Vain sisakayttoon.

Tarkista saanndllisin valiajoin, etteivat joh-
to, muuntaja tai muut osat ole vioittuneet.
Jos jokin osa on vioittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkea tieto! Sailytd ndma ohjeet vastai-
suuden varalle.

Varoitus!

Taman tuotteen valonlahteena ovat valo-
diodit (LED), joita ei voi vaihtaa. Tuotetta
ei saa hajottaa osiin, silld valodiodit voivat
aiheuttaa silmavammoja.

Ei saa upottaa veteen.

Puhdistus )
Kayta kosteaa liinaa. Ala kayta voimakkai-
ta puhdistusaineita.

Tasséa valaisimessa oleva valonldhde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonldhde tulee
kayttdikdnsa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

VAROITUS!
Valosarjaa ei saa liittaa verkkovirtaan sen
ollessa pakkauksessaan.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, trans-
formatorn och alla 6évriga delar s att

inte skada har uppstatt. Om ndgon del ar
skadad, bor produkten ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisning-
ar for framtida bruk.

Varning!

Ljuskallan till denna produkt &r ej utbyt-
bara lysdioder (LED).

Produkten far inte tas isar, eftersom lys-
dioderna kan fororsaka 6gonskador.

Far inte sdnkas ner i vatten.

Rengdéring
Anvand en fuktig trasa, undvik anvandning
av starkt rengdringsmedel.

Den hér agmaturens ljuskalla gar inte att
ersatta, sa nar ljuskallan ar férbrukad
ska hela armaturen ersattas.

VARNING!
Slingan f8r inte anslutas till elnatet
medan den ligger i forpackningen.

ESPANOL

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGU-
RIDAD

Sélo para uso en interiores.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todos los otros compo-
nentes en busca de dafios. Si cualquier
componente estuviese dafiado, no debera
usarse el producto.

iInformacion importante! Guarda estas
instrucciones para consultarlas en el
futuro.

iAtencion!

La fuente luminosa de este producto son
diodos luminicos (LED) que no pueden
reemplazarse.

No desmontes el producto; los diodos lu-
minicos pueden causar dafios en los ojos.
No lo sumerjas en agua.

Limpieza
Usa un trapo humedo. Nunca uses un
detergente fuerte.

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

iADVERTENCIA!
No conectes la guirnalda mientras esté
en el paquete.
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CESKY )

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Pouzivat pouze v interiéru.

Pravidelné kontrolujte kabel, transforma-
tor a vSechny ostatni ¢asti. Je-li néjaka
¢ast vyrobku poskozena, vyrobek nepou-
Zivejte.

DlleZité informace! Tyto pokyny peclivé
uschovejte.

Upozornéni!

Svételnym zdrojem tohoto vyrobku jsou
svételné diody (LED), které nelze vyménit.
Vyrobek nerozebirejte, protoze svételné
diody by védm mohly poskodit zrak.
Vyrobek neponofujte do vody.

Cisténi

Otrete vihkym hadfikem, zésadné nepouzi-
vejte silné Cistici prostredky.

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit;
jakmile dojde Zarovka na konec své Zivot-
nosti, je potfeba vymeénit celé osvétleni.

UPOZORNENTI!
Nezapojujte svételny fetéz do zasuvky,
pokud je jesté v baleni.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Questo prodotto & solo per interni.
Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti o
siano danneggiati. Se una o piu parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni song importanti. Con-
servale per ulteriori cons|tazioni.

Avvertenza!

La fonte luminosa di questo prodotto &

costituita da diodi a emissione |yminosa
(LED) non sostituibili.

Non smontare il prodotto perché i diodi
possono danneggiare glj gcchi.

Non immergere nell’acqua.

Pulizia
Usa un panno umido ed evita i detersjy;
forti.

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev’essere
sostituita.

AVVERTENZA!

Non collegare questa illuminazione
all'alimentazione elettrica quando si trova
nella confezione.
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MAGYAR ) ]
FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
Csak beltéri hasznalatra.

Rendszeresen ellenérizd a vezetéket, a
transformatort és a termék egyéb részeit.
Ha barmelyik rész meghibdsodott a termé-
ket nem szabad tovabb hasznaini.

Fontos! Orizd meg ezt az utasitast.

Figyelem!

A termék fényforrasai nem cserélhetd
vilagité diddak (LED).

Ne szereld szét a terméket, mivel a diédak
szemkarosodast okozhatnak!

Ne tedd vizbe a terméket!

Tisztitas:
Nedves ruhaval tisztithatod, soha ne hasz-
nalj erGs tisztitdoszert!

A ldmpatestben talalhaté fényforrds nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész lampatestet ki
kell cserélni.

FIGYELEM!
Ne dugd be a flizért a halézatba, amig
a csomagolasaban van.

EESTI
OLULINE OHUTUSJUHEND

Kontrollige regulaarselt juhet, trafot/
akulaadijat ja k&iki muid osi, et need
ei oleks kahjustatud. Kui mdni osa on
kahjustatud, ei tohiks toodet kasutada.
Hoidke need juhised alles edaspidiseks
kasutamiseks.

Hoiatus!

Selle toote valgusallikas LED.

Arge vdtke valgusallikat lahti, see v3ib
kahjustada silmi.

Arge kastke toodet vette.

Puhastamine
Kasutage niisket lappi, ei tohi kasutada
tugevat puhastusvahendit.

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 IGpetab,
tuleb valgusti vélja vahetada.

HOIATUS!Arge iihendage vooluvdrku,
kui toode on pakendis.

POLSKI

WAZNA INSTRUKCIJA DOTYCZACA BEZPIE-
CZENSTWA

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach zamknietych.
Regularnie sprawdzaj stan kabla zasilaja-
cego, transformatora oraz wszystkich in-
nych czesci. Jezeli jaki$ element nosi $lady
uszkodzen, nalezy zaprzestac uzytkowania
produktu.

Wazne! Zachowaj te instrukcje.

Uwaga!

Zrédtem Swiatta w tym urzadzeniu s nie-
wymienialne diody LED.

Urzadzenia nie wolno rozbiera¢, poniewaz
diody moga spowodowac uszkodzenie
oczu.

Nie zanurzaj w wodzie.

Czyszczenie
Czy$c¢ wytacznie wilgotng szmatka, nigdy
nie stosuj silnych srodkéw czyszczacych.

Zrodto $wiatta tej lampy nie jest wymie-
nialne; w przypadku wyczerpania sie zro-
dfa $wiatta, wymianie podlega cata lampa.

OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaj przewodu do gniazdka
zasilania, zanim zostanie on catkowicie
rozpakowany.

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
Paredzéts lietoSanai tikai telpas.

Regulari parbaudiet, vai vads,
transformators un visas citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

Uzmanibu!

Sis preces gaismas avots ir ieblvétas LED
gaismas diodes.

Neizjauciet preci, jo gaismas diodes var
izraisit kaitéjumu acim.

Neiemérciet tdeni.

TiriSana

Izmantojiet mitru lupatu. Nelietot spécigus
tirisanas lidzek|us.

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.

BRIDINAJUMS!Nepies |I&dziet ierici
stravas avotam, kameér ta ir
iepakojuma.
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LIETUVIU

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Skirta naudoti tik viduje.

Pastoviai tikrinkite laidg, transformatoriy,
ir visas kitas dalis, ar jie nepazeisti. Jei
bent viena dalis paZeista, gaminj naudoti
draudziama.

Svarbi informacija! Saugokite Sias instruk-
cijas.

Pavojinga!

Sio gaminio Sviesos Saltinis yra nekeicia-
mas Sviesos diodas (LED).

Neardykite gaminio, nes Sviesos diodas
gali pazeisti akis.

Nemerkite | vandeni.

Valymas
Valyti drégna Sluoste, nenaudoti stipriy
valymo priemoniy.

Sviestuve jrengto $viesos $altinio negali-
ma pakeisti, todeél pasibaigus jo naudojimo
laikui - pakeiskite Sviestuva nauju.

DEMESIO!Nejunkite prie maitinimo
Saltinio, kol neiSpakavote.

ROMANA y
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPOR-
TANTE

Numai pentru uz interior.

Verifica regulat cablul, transformatorul si
celelalte componente pentru a vedea daca
sunt deteriorate. Dacd o componentd este
deteriorata, produsul nu poate fi folosit.
Pastreaza aceste instructiuni pentru utili-
zare viitoare!

Atentie!

Sursa de lumind a acestui produs este
LED.

Nu desasambla produsul, intrucat lumina
diodei poate afecta vederea.

Nu scufunda in apa.

Curatare
Foloseste o carpa umeda, niciodata un
detergent puternic.

Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

ATENTIE!
Nu conecta cablul la prizd daca instalatia
este Tmpachetata.

PORTUGUES

IMPORTANTES INSTRUCC)ES DE SEGU-
RANGA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transfor-
mador e todas as outras partes. Se alguma
das partes estiver danificada, o produto
ndo deverd ser utilizado.

Informagdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

Atengao!

A fonte de luz deste produto sdo diodos
ndo-renovaveis (LED).

Nao desmonte o produto, pois os diodos
podem provocar danos oculares.

N&o imersa em agua.

Limpeza
Use um pano himido, nunca um agente de
limpeza forte.

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo
é substituivel: quando a sua vida util ter-
mina, todo o produto deve ser substituido.

IMPORTANTE!
N&o ligar a corrente eléctrica enquanto
estiver na embalagem.

SLOVENSKY o
DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len pre pouzitie v interiéri.

Pravidelne kontrolujte kabel, transforma-
tor a ostatné Casti vyrobku, ¢i nie st po-
Skodené. Ak zistite akékolvek poskodenie,
produkt nepouzivajte.

Doélezité upozornenie! Tento navod starost-
livo uschovajte pre buduce pouZzitie.

Upozornenie.

Svetelnym zdrojom pre tento produkt

su svetelné diddy (LED), ktoré sa nedaju
vymienat.

Produkt nerozoberajte, svetelné diédy
mézu spdsobit poskodenie zraku.
Nepondrajte do vody.

Udrzba

Cistite vlhkou handrou, nikdy nie agresiv-
nym Cistiacim prostriedkom.

Ziarovka v tomto osvetleni nieje nahra-
ditelnda. Ked prestane svietit svetlo, celd
Ziarovka musi byt vymenena.

POZOR!
Retaz nezapajajte do siete, kym je
vyrobok v obale.
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BBJZITAPCKU

BAXHW MHCTPYKLUMNN 3A BE3OMACHOCT
Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuTo.

PenoBHO npoBepsiBaviTe kabena, TpaHc-
dopmaTopa 1 BCUYKM OCTaHaAM YacTu 3a
noepeaa. AKO HAKOS OT YacTuUTe e noBpe-
AeHa, NpoAyKTHLT He 6MBa Aa ce n3nonsea.
BaxHa nHdopmauunsa! 3anaseTe Te3n UH-
CTPYyKLMM 3a cnpaBka B 6baelue.
BHumaHue!

MN3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA B TO3W NPOAYKT
ca HenoAMeHsieMn CBeTNNHHKU anoawn (LED).
He pa3srnobseaiTe npoaykTa, Tbil KaTo
CBET/IMHHWTE ANOAMN MoraT Aa yBpeaaT
oyunTe BU.

He noTtansinTe BbB BoAA.

MouncTteBaHe

M3non3BanTe BNaxHa Kbpna, HUKOra cu-
NleH noyuncTeal, npenapar.

CBET/IMHHUST U3TOYHWK B TOBa
OCBETUTESTHO TSJI0 HE MOXE Aa ce NOAMEHS
- B Kpasl Ha nepuoja Ha ekcnioaTtaums
usnaTta namna TpsibBa Aa 6bae CMeHeHa.
BAXHO!

He cBbp3BaiTe rupnsHaa KbM
3axpaHBaHeTo, Npean Aa ro u3saavTte ot
onakoskarTa.

EAAHNIKA

SHMANTIKEZ OAHIIEZ AZ®OANEIAZ

MNa Xpnon POVo 0€ ECWTEPIKOUC XWPOUG.
EAEyXETE OUXVA TO KAAWDIO, TOV HETAOXKN-
MaTIoTr Kal onoladnnoTe aAAo eEapTnua
yia mnieavn Znuia. Eav kanoio eEapTnua €xel
unoaoTei ¢nuida, To Npoidv dev Ba npénel va
Xpnaoigonoisital.

ZnuavTikn nAnpogopial KpaTnoTe auTeg
TIG 0dnYieg yia HEAAOVTIKA Xpnon.

Mpocoxn!

H nnyn @wTtog autou Tou NpoiovTog eival
KN aAAacopevol diodol (LED).

Mnv anocuvappoAoyeiTe To Npoiov, dedo-
pévou 0TI o1 diodol pwTIoHOU pnopolv va
NPOKAAETOUV TPAUUATIONO TWV HATIQV.
Mnv To TOMOBETEITE OTO VEPO.

KaBapiopog
XpnaoiygonoinoTe éva Bpeyuévo navi, noTe
OMWG &va OKANPO anoppunavTiko.

H nnyn @wTOC Nou NepIEXETAl OE AUTO TO
PWTIOTIKO deV PNOPEi va avTikaTaoTadei:
o0Tav n Nnyn QwTOG PTACEI OTO TEAOG TNG
{wnG TnG Ba npénel va avTikataoTabei
OAOKANPO TO PWTIOTIKO.

MPOEIAOMOIHZH!

Mnv ouvdgéeTe TNV yipAdvTa aTo pelpa
€V eival akopn PHéoa oTnv ouokeuaacia
™G.

HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Redovito pregledavajte kabel, transfor-
mator i sve ostale dijelove za ostecenja.
Ako je bilo koji dio oStecen, ne koristite
proizvod.

Vazna informacija! Sacuvajte ove upute za
buducu upotrebu.

Oprez!

Izvor su svjetla ovog proizvoda svjetlosne
diode (LED) koje se ne mogu mijenjati.

Ne rastavljajte ovaj proizvod jer svjetlosne
diode mogu ostetiti vid.

Ne uranjajte u vodu.

Cidéenje

Koristite vlaznu krpu, nikad jako sredstvo
za Ciscenje.

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
moze se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

UPOZORENJE!
Ne spajajte proizvod u strujnu mrezu dok
je jos u pakovanju.

PYCCKMWIA

MHCTPYKLNMA MO BE3ONACHOCTHU
ToNbKO AN UCMOSIb30BAHUS B MOMELLEHUN.
PerynapHo npoBepsiiTe UCNpaBHOCTb NpPO-
BoAa, TpaHcdhopMaTopa M Apyrux yacremn
nlgenus.

Ecnu kakaa-nnbo geTtanb noBpexzaeHa, us-
Aenve Henb3si UCNoMb30BaTh.

BaxHas nHgopmaums! CoxpaHute aTy
MHCTPYKUMUIO.

OcTOpOXHO!

MNCTOYHMK cBEeTa AaHHOro n3aenus — cee-
TOoAMOAbI, HEe noanexauwune 3amMmeHe (LED).
He pas6bupaiTe nsgenune, Tak Kak CBeTo-
AVOoAbl MOTYT NOBPEANTb 3pEHUE.

He norpyxaTb B BOAY.

yxon
MpoTupaiTe BNaxHON TKaHblO, HE UCMOJb-
3yWTe CUNbHOE YNCTSALLEee CPeACTBO.

MCTOYHMK CBETa B 3TOM CBETUJ/IbHUKE He
noanexut 3ameHe. Korga 3akoHYUTCSA
CpoK C}'Iy)K6bI MCTOYHUKa CBETAQ,
CBETUIbHUK HEO6X0AMMO 3aMEHUTD.

OCTOPOXHO!

He noakntoyalite rupnaHay K
3/1eKTPONUTaHMUIO, NOKa OHa HaXoAUTCS B
ynakoBke.
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SRPSKI

BITNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Samo za koris¢enje unutar kuce.
Redovno proveravajte da li je oStecen
kabal, transformator i drugi delovi. Ako
je bilo koji deo ostecen, nemojte koristii
proizvod.

Bitna informacija! Sacuvajte ova uputstva.

Upozorenje!

Izvor svetla ovog proizvoda je nezamenji-
va svetleca dioda (LED).

Nemojte rastavljati ovaj proizvod, jer
svetleée diode mogu izazvati ostecenje
ociju.

Nemojte potapati u vodu.

Cidcéenje:
Koristite meku krpu, nemojte koristiti jaka
sredstva za cisc¢enje.

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane
da radi, mora se zameniti cela svetiljka.

UPOZORENJE!Ne ukljuéuj svetleci
kabl u struju dok je jo$ u ambalazi.

TURKCE

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

Kablo, transformato6r ve diger pargalari
duzenli olarak kontrol edin. Herhangi bir
parca zarar gérmusse Urin kullanilmama-
lidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileriki kullanim-

lar igin saklayin.

Dikkat!

Bu Grtnln aydinlatma kaynadi degistirile-
mez i1sik diyotudur (LED).

Uriini demonte etmeyin, diyotlar géze
zarar verebilir.

Suyun igine yerlestirmeyin.

Temizlik
Nemli bir bez kullanin, higbir zaman giglu
bir temizlik malzemesi kullanmayin.

Bu lambanin ampuli degistirilemez; am-
puliin kullanim émru bittiginde, lambanin
timu degistirilmelidir.

UYARTI!

Uriin ambalaji igindeyken elektrik
kaynadina baglamayiniz.
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SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregledujte kabel, pretvornik in
ostale dele zaradi morebitnih poskodb.
Izdelka ne uporabljajte, Ce je katerikoli del
poskodovan.

Pomembni podatki! Navodila shranite za
nadaljno uporabo.

OPOZORILO!

Vir svetlobe pri tem izdelku so LED-diode,
ki niso zamenljive.

Izdelka ne razstavljajte, saj lahko diode
povzrocijo poskodbe oci.

Ne namakajte v vodo.

Cié¢enje
Uporabite le vlazno krpo, nikoli mo¢nega
Cistilnega sredstva.

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko zivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

OPOZORILO! Verige ne priklapljaj v
elektricno omrezje, dokler je v embalazi.
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ZY HEfoIM TS AZSIA| O K.

HAGE BAHASA INDONESIA

ZECHT 2EEL ML € PETUNJUK PENTING KESELAMATAN
EHNTOAMHL TS L, Hanya untuk penggunaan di dalam

T— R, BER. 2 ORI X TR AL bangunan.

HOHAEBRC AL T s L, BERRD Periksalah secara berkala kabel,

Mo lEicd. BHEISHHCLSs LTS transfomator dan semua bagian lainnya.
280, Jika ada bagian yang rusak produk tidak
COFHFCEEELFERS T AT &S, boleh digunakan.

DB CETET 2 & ) RYIICREL TS Informasi penting! Simpan petunjuk ini
(R untuk keperluan mendatang.

Z OB DI I RRAT DFR A A — F Perhatian!

(LED) #ffiHL T & 3. Sumber cahaya dari produk ini adalah
Hetgowzs2szhsnd) £40CT,. ZOHGH% lampu dioda (LED) tidak dapat diganti.
DL 20T 2SS0, Jangan membongkar produk, karena
KR T LTS 0, lampu dioda dapat menyebabkan
BFEANTTH kerusakan pada mata.

et TS, sHOPkAIL I Tidak untuk direndam dalam air.
HicasnuntlEan,

ABROXRITIRTEERA. KELNEHE Pembersihan _

MRS, AR EZL TS0, Gunakan kain lembab, jangan pernah
s menggunakan agen pembersih yang kuat.
SA4 M T—ZDHRICADTEEFEDIRRET. ) o
EEICORDRNTL RS0, Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat

diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

PERINGATAN!
Jangan sambungkan rangkaian ke suplai
listrik ketika masih dalam bungkusan.
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BAHASA MALAYSIA

ARAHAN KESELAMATAN YANG PENTING
Untuk kegunaan di dalam bangunan saha-
ja.

Kerap periksa kord, pengubah dan semua
bahagian jika terdapat kerosakan. Jika
rosak, produk tidak boleh digunakan.
Maklumat penting! Simpan arahan ini
untuk rujukan.

Awas!

Sumber lampu bagi produk ini adalah

diod lampu (LED) yang tidak boleh ditukar
ganti.

Jangan leraikan produk, kerana diod lampu
boleh merosakkan mata.

Jangan rendam di dalam air.

Membersih
Gunakan kain lembap, jangan gunakan
agen pencuci yang kuat.

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.

AMARAN!
Jangan sambungkan rangkaian bekalan
semasa ia masih di dalam pembungkusan.
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ENGLISH
Decoration Lighting, not suitable for
household illumination.

DEUTSCH
Nur zur Dekoration, nicht als Allgemeinbe-
leuchtung im Raum geeignet.

FRANCAIS
Décoration lumineuse, ne convient pas
pour |'éclairage domestique.

NEDERLANDS
Sierverlichting, niet geschikt als algemene
verlichting in de woning.

DANSK
Dekorativ belysning. Ikke velegnet til ge-
nerel belysning af hjemmet.

ISLENSKA
Skrautlysing, ekki atlud til almennrar
heimilislysingar.

NORSK
Dekorasjonsbelysning, ikke egnet for all-
mennbelysning i hjemmet.

SUOMI
Koristevalaisin. Ei sovellu kodin yleisvalai-
simeksi.

SVENSKA
Dekorationsbelysning, inte lamplig for
allmanbelysning i hemmet.

CESKY
Dekorativni osvétleni; neni vhodné k
osvétleni domacnosti.

ESPANOL
Iluminacion decorativa. No se puede utili-
zar como iluminacidn general en casa.

ITALIANO

Illuminazione decorativa: non pu0 essere
usata come illuminazione generale dome-
stica.

MAGYAR
Dekoracios vilagitas; nem alkalmas az
otthonod altaldanos megvilagitasara.

POLSKI
Oswietlenie Dekoracyjne, nie nadaje sie
jako oswietlenie domowe.

EESTI
Dekoratiivvalgustid ei sobi kodu
Uldvalgutuseks.

LATVIESU
Dekorativais apgaismojums. Nav
piemérots majokla apgaismosanai.

LIETUVIUY
Dekoratyvinis apSvietimas. Netinka buiti-
niam apsvietimui.

PORTUGUES
Iluminagdo decorativa. Ndo é adequada
como iluminacdo geral para a casa.

ROMANA
Decoratiune luminoasa pentru exterior.

SLOVENSKY

Dekorativne osvetlenie; nie je vhodné na
osvetlenie domacnosti.

11
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BBJITAPCKMAN
[ekopaTUBHO OCBET/IEHME - HE € NoAX0As-
IO 33 USJIOCTHO OCBET/IEHNE Ha AOMa.

HRVATSKI
Ukrasna rasvjeta; nije prikladno koristiti
kao rasvjetu za kucanstvo.

EAAHNIKA
AlGKOOUNTIKOG PWTIONOG. KaTaAAnAog
HOVO Yia aTHoo®aIpikOd QWTIOHO.

PYCCKWUWI
[JekopaTnBHOE OCBeLleHNE, HE UCMOMb30-
BaTb Ansd 6bITOBOrO ocBelweHuns.

SRPSKI
Dekorativno osvetljenje, nije predvideno
za osvetljenje u domacinstvu.

SLOVENSCINA

Okrasno svetilo; ni primerno za razsvetlja-
vo prostorov v gospodinjstvu.

TURKGE

Dekoratif Aydinlatma, Evde aydinlatma
amagh kullanim igin uygun degildir .

X
KT, NERTHRERE.

12

=

KEER AESMARERBAR -

et=01

FAE ZEYLICH JHEE 28 XFo 2= HE
SHAl EsLIt

H A5

AR E 7T ar—ya vBPTT.
IR G L T E A

KM 0%

BAHASA INDONESIA
Pencahayaan dekorasi, tidak cocok untuk
penerangan rumah tangga.

BAHASA MALAYSIA
Lampu Hiasan, tidak sesuai untuk mene-
rangi ruang kediaman.
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ENGLISH

The light strip can be cut at the marks.
Make sure that the device is unpluged
when you cut.

DEUTSCH

Die Lichtleiste kann an den Markierungen
abgetrennt werden. Vor dem Abschneiden
kontrollieren, dass die Leiste nicht am
Stromnetz angeschlossen ist.

FRANCAIS

La baguette lumineuse peut étre coupée
au niveau des marques. Assurez-vous
que le dispositif est débranché avant de
couper.

NEDERLANDS

De lichtlijst kan bij de markeringen wor-
den afgeknipt. Zorg dat de lijst tijdens
het knippen niet op het elektriciteitsnet is
aangesloten.

DANSK

Lyslisten kan saves til ved markeringerne.
Sgrg for, at der ikke er strgm til listen, nar
du saver.

ISLENSKA

Haegt er ad klippa ljésalengjuna nidur par
sem merkin eru. Geetid pess ad varan sé
ekki i sambandi pegar klippt er.

NORSK

Lyslisten kan kappes ved merkene. Pass
pa a den ikke er koblet til strem nar du
kapper.

SUOMI

Valolistaa voi lyhentaa leikkaamalla merk-
kien kohdalta. Varmista ennen leikkaa-
mista, etta listaa ei ole liitetty sahkdverk-
koon.

SVENSKA

Ljuslisten kan klippas av vid markering-
arna. Kontrollera att utrustningen inte ar
ansluten till elnatet nar du klipper.

CESKY

Osvétlovaci prouzek Ize sefiznout na
oznacenych mistech. Ujistéte se, Ze je
pristroj v dobé fezani vypojen ze zasuvky.

ESPANOL

La tira luminosa se puede cortar en las
marcas. Asegurate de que esté desenchu-
fada cuando la cortes.

ITALIANO

La barra luminosa si puo tagliare in cor-
rispondenza dei segni. Assicurati che il
dispositivo sia staccato quando tagli.

MAGYAR

A vilagité szalag elvaghato a jel6lések
mentén. Gy6z6dj meg réla, hogy vagas
kézben ne legyen bedugva az eszkoz.

POLSKI

Listwe oswietleniowg mozna przecinac
w oznaczonych miejscach. Upewnij sig,
ze urzadzenie jest odtgczone, zanim za-
czniesz przecinac.

EESTI

Valgusribasid saab margitud kohtadest
Idigata. Veenduge, et toode on sellel ajal
vooluvorgust vélja lllitatud.

LATVIESU

Gaismas lentu var griezt atzimétajas
vietas. Pirms griesanas ierici
nepiecieSams atvienot no stravas padeves
avota.

LIETUVIU

Svieciancig juostg galima kirpti pazyme-
tose vietose. Pries kerpant, juosta turi
bati atjungta nuo elektros tinklo.
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PORTUGUES

O sistema de iluminagao pode ser cortado
pelas marcas. Ao cortar, certifique-se de
que o dispositivo esta desligado.

ROMANA
Lungime reglabild; deconecteaza bagheta
de la curent Tnainte de a taia.

SLOVENSKY

Svetelny pas mozno odrezat na oznade-
nych miestach. Uistite sa, ze pristroj je v
Case rezania vypojeny zo zasuvky.

BBJITAPCKMA

OcBeTuTeNHaTa /ieHTa MoXxe Aa ce oT-
pexe Ha 0603HayeHnTe MecTa. Mpeau
psizaHe ce yBepeTe, Ye LWencensT Ha
YCTPOMCTBOTO € M3BaAEH OT KOHTAKTA.

HRVATSKI

Rasvjetna se traka moze odrezati na
oznakama. Prije rezanja provijerite je li
uredaj iskopcan iz elektricne mreze.

EAAHNIKA

H Taivia pwTiopoU pnopei va konei ota
onueia. BeBaiwbeiTe 0TI N cuokeun dev
gival ouvdedepevn oTav KOPETE.

PYCCKUM

MoacBeTky MOXHO o6pe3aTb A0 HYXHOro
pasMepa No HaHeCeHHbIM MeTKaM. lMNepep
3TUM CcneayeT ob6s3aTeNIbHO OTKJIOUYNTb
NOACBETKY OT CETU.

SRPSKI

Svetlecu traku isecite na oznacenim
mestima. Iskljudite uredaj iz struje dok
selete.

SLOVENSCINA

Svetlobni trak lahko rezete pri oznakah.
Preden pri¢nete z rezanjem izkljucite
napajanje naprave.

TURKCE

Isik bandi isaretli yerlerden kesilebilir.
Keserken cihazin figinin cekildiginden
emin olunuz.
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BAHASA INDONESIA

Potong strip cahaya pada tanda. Pastikan
alat sudah terlepas dari stopkontak saat
dipotong.

BAHASA MALAYSIA

Jalur lampu boleh dipotong pada tanda-
nya. Pastikan alat ini dicabut palamnya
apabila anda memotong jalur lampu.
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